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66. sezon sceny polskiej td * uczennice 111 klasy polskiego gimnazjum inspicjent anna kaczmarska

premiera 4 lutego 2017 1. im. j. stowackiego w cz. cieszynie sufler iwona bajger




molier: skapiec

(fragmenty Wstepu Tadeusza Boya-Zelenskiego)

Jean Poquelin, urodzony w Paryzu w 1622r.
z szanownej rodziny mieszczanskiej, sta-
rannie ksztatcony w kolegium jezuickim
Clermont w Paryzu, zdradzat od dziecin-
stwa niepohamowang namietno$¢ do te-
atru. W r. 1642 zaktada w Paryzu teatrzyk
Illustre Theatre, ktéry niebawem bankru-
tuje. Molier z trupg swoja, ktérej szybko
staje sie gtowa, wyjezdza na prowincje,
gdzie dziata rownoczesnie jako aktor, dy-
rektor i autor. Wrociwszy w r. 1658 do Pa-
ryza ma szczescie spodobac sie krélowi
(Ludwikowi XIV), ktory otacza jego i jego
trupe coraz zyczliwszq opiekqg. Odtqd az
do $mierci Molier przebywa w Paryzu pro-
wadzgce teatr, grajgc w nim gtéwne role
i dostarczajgc mu repertuaru. W ten spo-
séb powstat szereg niesmiertelnych arcy-
dziet, obok nich za$ wiele btahszych utwo-
roéw, pisanych okolicznosciowo dla jakich$
dworskich uroczystosci.

Studiujgc chronologicznie dzieta Molie-
ra, mozemy krok po kroku $ledzi¢, jak pod
rekq mistrza, coraz bardziej mezniejacego
i Swiadomego siebie, dawne formy wypet-
niajq sie nowgq trescia; jak z czczej igraszki
lub btazenstwa komedia staje sie gtebo-

kim i petnym obrazem zycie. Nie znaczy
to, ze Molier w ktorejkolwiek epoce zerwat
z krotochwilg, tq macierzq jego tworczosci.
Ostatnig sztuka, jakqg napisat, jest ,Chory
z urojenia”; grajgc gtéwngq role Molier do-
staje krwotoku i umiera, zaledwie wynie-
siono go ze sceny. Wesotos$¢ byta zywiotem
i celem tego geniusza komedii; ze jednak
w drodze do niej byta mu busolg praw-
da, Molier raz po raz dochodzi do punktu,
w ktérym spoza komicznej maski zycie
pokazuje mu swoje powaine, smutne, tra-
giczne nawet oblicze. [..]

Po szeregu utworéw pisanych dla dworu
Molier zapragnat stworzy¢ co$ dla swego
teatru, dla siebie. Jesien byta za pasem,
trzeba byto sie spieszy¢. Ze Molier sie spie-
szyt, dowodzq liczne zaniedbania, a przede
wszystkim fakt, iz piecioaktowq gtebszq
komedie napisat proza. Zdarza mu sie to po
raz drugi; a jak przy .Don Juanie” tak i tu
okoliczno$¢ ta, wykraczajgca przeciw éw-
czesnym konwencjom, wptyneta ujemnie
na dorazne powodzenije sztuki.

.Skagpiec” jest to, wsrdd dziet Moliera,
jedno z najgenialniejszych, a zarazem naj-
mniej doskonatych. Ze wszystkich wielkich

komedii Moliera ta najwiecej wspomaga
sie konwencjg sceniczng, tradycyjnymi
typami, sytuacjami. Ze wszystkich swoich
komedii Molier najwiecej zapozycza sie tu
z obcych zrodet (poczqwszy od gtownej
tresci), spajajac te wstawki czesto dosc
niedbale z trzonem utworu. Ze wszystkich
komedii Moliera ta jest najbardziej ponu-
ra, nie rozswietlona promykiem wdzieku,
mtodosci. Ze wszystkich jest najbardziej
uboga w charaktery: poza centralng figurq
- ktorej takze zarzucano zbytniq abstrak-
cyjnos¢ - nie zawiera ani jednej postaci
w wiekszym stylu, ani jednej niemal, ktorg
by nas autor chciat zainteresowaé.

To wszystko prawda; ale z drugiej stro-
ny mato jest w literaturze imion wtasnych,
ktore by w tym stopniu przeszty w ogélne
stownictwo co imie Harpagona; mato po-
staci, ktore by sie wrazity w pamie¢ tak
niezatartymi rysami jak ten starzec o dra-
pieznych, zakrzywionych palcach.

Toz samo ze wszystkich utworéw Molie-
ra .Skapiec” jest pod wieloma wzgledami
jednym z najsmielszych - jako rozszerzenie
ram komedii, jako ukazanie, pod komiczng
forma, bezwzglednie obnazonej i smutne;
prawdy zycia. [...]

Czym ttumaczyc sobie nieréwnose, jak
gdyby dorywczosc¢ tej wielkiej, piecioakto-
wej komedii? Kazda tworczos¢ miewa swo-
je przyptywy i odptywy, ale zwtaszcza gdy
rozwazamy Moliera, nigdy nie nalezy nam
zapomina¢ o warunkach, w jakich tworzyt.
Pisarz ten, ktory w ciggu kilkunastu lat
swej paryskiej dziatalnosci zostawit nam
trzydziesci pare komedii, byt réwnoczesnie

aktorem, dyrektorem teatru, rezyserem,
byt nadwornym impresariem rozrywek
krolewskich i gtéwnym dostawcaq reper-
tuaru dla swojej sceny. Stqd twérczosé
Moliera ma cechy gorgczkowosci. Krél
zqda nowej rozrywki, albo tez frekwencja
w teatrze stabnie, i oto juz Molier chwyta
za pidro, aby niespozytqg swq werwe oddac
na ustugi monarchy lub tez owego dru-
giego monarchy - ttumu. Za czym w pare
tygodni, nieraz w kilkanascie dni, impro-
wizuje widowisko wspéttworzac na nowo,
to zndéw siegajgc do swych dawnych za-
piskéw i szkicow, to wspomagajac sie na
prawo i lewo obcymi pomystami, spajajqc
to wszystko w catose¢, ktoérej braki zastoni
na scenie werwa i humor wykonania. Nie
wszystkie komedie powstaty w ten sposéb,



ale wiele z nich; $lady takiej pos$pieszne;
produkcji nosi i ,Skgpiec”. Zwazmy wresz-
cie, iz pracujac w tych warunkach Molier
miat na oku tylko sukces dorainy, tylko
scene; o wydawanie drukiem swoich ko-
medii nie dbat zupetnie; stqd nieréwnosci
stylu, ktére zniknetyby moze w ostatecz-
nej rewizji autorskiej. .Skapiec” posiada
najwyiszag, najbardziej sceniczng proze tuz
obok najciezszego, najbardziej zawitego je-
zyka, jakim kiedykolwiek Molier pisat. [...]
Skapstwo to w istocie osobliwa namiet-
nos¢. Komuz nie zdarzyto sie nieraz w zyciu
zadumac nad nig na widok starca bliskiego
grobu, nie kochajacego nic i nikogo, zyjgce-
go jedynie dla siebie, a ktory réwnoczesnie
odmawia sobie wszelkiej ostody zycia, nie-
mal wszystkich potrzeb po to, aby groma-

dzi¢ skrzetnie zasoby ,.energii potencjalne;”

zawartej w pienigdzu? Mozna by rzec, iz to
sam pieniqdz oszalat, iz zbuntowat sie prze-
ciw wtadztwu cztowieka i ze stugi stat sie
jego panem.

Skapstwo w tym nasileniu, w jakim wi-
dzimy je u Harpagona, posiada dwa obli-
cza: jedno straszne, odrazajgce, drugie ko-
miczne swaq, prostolinijnoscia, rozbrajajace
przez naiwnos$¢ jego monomanii. Wstret
i groze budzi w nas Harpagon jako lichwiarz
bez czci i wiary, jako twardy, obojetny i sa-
molubny ojciec; ale raz po raz wyrwie mu
sie jakie$ naiwne powiedzenie, budzqgce
w nas mysl: ,Alez to chory cztowiek.” Ile-
kro¢ wrazenie grozy mogtoby przewazyc,
Molier z niezmierng zrecznosciq wysuwa na
pierwszy plan wrazenie niedorzecznosci.

matgorzata pikus, dorota kiedron




tomasz kf&ﬁ‘t';czfﬁariusi waraksa
grzegorz widera, matgorzata pikus, klara kotas,
ryszard pochron, patrycja sikora, tomasz ktaptocz
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patrycja sikora, tomasz ktaptocz

mariusz osmelak, tomasz ktaptocz

tomasz kt@ptocz, matgorzata pikus
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janusz kaczmarski, ryszard pochron

pozegnanie z komediantem z brqzu

Na jego grobie zona potozyta ptyte kamienng
i polecita zwiez¢ sto wigzek drew, aby bez-
domni mogli sie tam grzaé. Zaraz pierwszej
zimy, a byta to ostra zima, rozpalono na
owej ptycie wielkie ognisko. Ptyta popekata
od zaru i rozpadta sie na kawatki. Z biegiem
czasu kawatki te gdzie$ sie zapodziaty i kie-
dy w sto dziewietnascie lat pozniej, podczas
Wielkiej Rewolucji, przyszli tam komisarze,
by odkopa¢ prochy Jana Babtysty Moliera
i przenies¢ je do mauzoleum, nikt nie umiat
juz doktadnie wskaza¢ miejsca, gdzie Molier
zostat pochowany. I cho¢ czyjes szczat-
ki odkopano i przeniesiono do mauzoleum,
nikt nie moze powiedzie¢ z catg pewnosciq,
ze byty to szczqtki Moliera. Najpewniej uho-
norowano po$miertnie jakiego$ nieznanego
cztowieka.

Tak wiec bohater moj odszedt do paryskiej
ziemi i zagingt w niej. A potem z biegiem lat
w jaki$ czarodziejski sposdb zaginety wszyst-
kie co do jednego jego rekopisy i listy. Powia-
dano, ze rekopisy sptonety podczas pozaru,
a listy pono¢ pozbierat i zniszczyt jakis fana-
tyk. Jednym stowem, przepadto wszystko
poza dwoma skrawkami papieru, na ktérych
kiedys wedrowny komediant pokwitowat
pieniadze otrzymane przez jego trupe.

Ale nawet odarty z rekopisow i listéw zdo-
tat pewnego razu porzuci¢ ziemie, w ktérej
nadal lezg samobdjcy i martwo zrodzone
dzieci, i stangt nad zbiornikiem wyschtej fon-
tanny. Oto on! On - kroélewski komediant
w trzewikach z kokardami z brgzu! T ja, kto-
remu nigdy nie bedzie sqdzone go zobaczyé,
przesytam mu na pozegnanie moje pozdro-

wienie. (M. Buthakow: Zycie pana Moliera)

Molier:

Doprawdy, jak to mito co$ umieé!
A AVAT
T wcale ten nie grzeszy, kto grzeszy w sekrecie.
we @y
Bez kobiet dwa okresy zycia bytyby bez opieki, a srodkowy bez rozkoszy.
we Py
Gdy kobieta odmawiajac mitosci, ofiaruje ci przyjazn - nie traktuj tego jak odmowy;
znaczy to, ze chce postepowac wedtug kolejnosci.
R AVAtd
Gtupszym od nieuka jest gtupiec uczony.
we Qv
Jesli potrafisz $miac sie z siebie - to najlepszy dowod, ze masz poczucie humoru.
we Qv
Kobiety rzadko przebaczajg temu, kto forsuje okazje, ale nigdy temu,
kto pomija sposobnos¢.

w3
Mitos¢, przyznajmy, to wielka mistrzyni - potrafi zrobi¢ z nas kogos,
kim nigdy nie bylismy.
we QY
Ze wszystkich rzeczy wiecznych - mitos¢ jest ta, ktéra trwa najkréce;.
R AVATY

Zenimy sie w nagtym porywie desperaciji, a potem pokutujemy przez cate zycie.
R AVATY
W stowach wszyscy mezczyini podobni sq do siebie; czyny dopiero odstaniajg roznice.
VAt
I na coz sie nam przyda, ze bedziemy kiedys mieli majqgtek,
skoro posigdziemy go wéwczas, gdy ming najpiekniejsze latal
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